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(1) Empfanger / Consignee / Destinataire m_gﬁgg%d Bearbeilungsvermerke / Remarks / LIEFERSGE\‘
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: BN,
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1387308 -
. IT 70026 MODUGNO™ (BART) Vs. N.ID.....: O e otarmp ate of dellery
ITQ04886850728 17.06.19° ~
{5) Lieferant/ Supplier / Fournisseur {6 Fracht {7) Anlieferung {Ist} Rechnung
frei | | unfrei l Waggon Spediteur (8) Nr.
NF: 91000727 Eurc Frachtgut] | remd fahaeng
ESKA Automotrive GmbH Eilgut tlgen, Fahrzeug| { 25 833
Lutherstr. 87 ExpreR {9) vom
D 09126 Chemnitz i} Post
(Lflljrlpefﬁ %ﬁ%{}:ﬂré' £ {11) Euetsﬁg‘llaurasrleun /your order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers 12} %ﬁ?ﬁ&?teilung fourrets {13) Hausruf | {(14) Unsere Auftrags-Nr, / our No, / notre
430 550003913601 Frau Halfter
12.06.19
{15} Versandart / Shipment / Expédition |fref  (20) unfrei i&}fﬁ,"}ﬁ%‘; 53';” . (22} Versandzeichen 7 Marks / Marquage {23} Gesartgewicht kg
DHL. Italy vedl brittto ;
X{ in bas 246 2
(25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Mcdugno BA 14248
(27) [(28) Sachnummer**/ Drawing No./ | (29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description | (30) Menge / (31) {40} Empfangervermerke
(Pos.) Plan No. (21} Verpackungsart / Packing 7 Emballage - Quantity/ Quantité |Einhieit | IMenge (Ist) + 7/ - |Vermerke
1| 9009075210 26200 5t
112326 KOM.Z21622-M6X16 -01Q.9
PHR /DSEAL-MK-D-TEIL-GEC
Indice modific.19.04.2017
Mez.caric. 18/3215 XLT3215 dunke 1400 S
Numerc lotteo 00127100000
1/3215 KLT3215 dunke 1000 8%
Numere lotto 00127100000
Vuoti 5/3215 KLT3215 dunke
1/TBA-501568 Palettle
1/TBA-520922 Deckel
Hiermit versicdhert der Abnehmer der Ware, dass i
diese unmittelbar ins Ausland befdrdert wird.
r,;"_‘":/ T e ;r - P 1{6
' ~ o S %0356
B L AGEL sl - ! o
ACCEFVAZIONE MERCE - |- — - So9 g e3[7
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita [mbalii: i}
Conformita alle schede d'imballo:
Data controliot 2.9!9(9 TMY
Firma «
(42) Eingangsvermerke (43) Mengenprifung (44) Gliteprifung/Pritfbericht (45) Empfanger (46) Rechnungsprii
Datum
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o Mittente N® partita IVA - Data/ Date L
Sender VAT-D-No.
17-JUN-2019
EGKA AUTOMODTIVE GMBH
i T ps (e ] PR
LUTHERSTR., B7-
D-09126 ‘CHEMNITZ
Indirizzo del luogo di carico {di ritiro} Ordine i trasporio
Collection address Order code
' KHX-EC-5135427
Condizioni di trasporte/Deliveny terms | Indirizzo terminale
. Terminal address
— - (e, e | DHL HAUPTVOGEL INTERNAT
Consignee. VATID-No, s [rastgnes | KLIPPHAUSEN
- : ey e | AN DER UNITRANS 3
Oadii [eetwad | D-01665 KL IPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGND [fiap Oibsmm| Telz+49 35204/977-22
; alii - . (Fax:+49 38204/977-51
VIA DEI GICLAMINI 4 ¢ i
I1-70026 MODUGNO ) EXW
y T 1 Assicurazione complementare | Numero di dossler
P e S —— Fa— Additional transport insurance | Terminal reference
I;]elively address g D;‘s L_.| ::
a ! * . 5 | Riferimenti def cliente
Valuta Valore da assicerare | Customer's reference
Cumency Value for insurance
Nol 1387046. 1387047
- Terminal di amivo Numero telafonico
! A Destination teminal Contact tel.
BARI + 39 / 80 531581
Marche e numeri Quantita Imballaggio' | Descrizfone della mierce Tariffa doganale Peso lordo in kg 1 Valare fcon valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Q&sa_iptinn of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
] 1377046. 13 TBR-501568 1627.0
1377046. 13 S| PRL | TBA-S501568
. e
1020564 d
Py o e .
EX WORKS Hr0 e ettty | [ ke g
& S o nx me 241490 1 O« 00 1,627.0 1627.0
Richieste particolari  Special consignments
/f it
dof _tiofh
= 0
Istruzionl particolari / Spacial instructions l\ Y Allegati / Enclostres
IMP-INW-339373 ;
DIanENSIONS (LWH): SX B0X60X839Cn
WJUGHREH U CT 2
Y- ewe " T sgied s
Q = | Ritiro dal mittente . . | Conseqna al destinatario INPORTANT Viatho S del mittente *
b & | Collection at sender - Delivary to consignee According fo CMR, transport damags have to be noted on the transpest order (POD}
O = upon delivery of the cansignzant. Damages not visible extermatly should be notified tn
Z ":_‘ Data [ Date Data / Date writing to the responsibe EURDCONNECT terminal within 7 days afté: delivery. 2
a% Qrario /Time Orario / Time 1
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